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GUVERNUL ROMANIEI
MINISTERUL FINANTELOR PUBLICE

Daca nu primiti bonul fiscal, aveti obligatia sa-l solicitati

in cazul unui refuz, aveti dreptul de a beneficia de bunul achizitionat
sau de serviciul prestat fara plata contravalorii acestuia

Solicitati si pastrati bonurile fiscale pentru a putea participa la
extragerile lunare si ocazionale ale loteriei bonurilor fiscale

Este interzisa inmanarea catre client a altui document, care atesta
plata contravalorii bunurilor sau serviciilor prestate, decat bonul
fiscal

Pentru a semnala nerespectarea obligatiilor legale ale operatorilor
economici, puteti apela gratuit, non-stop,

serviciul TelVerde al Ministerului Finantelor Publice 0800.800.085

BON
FISCAL

Aceste drepturi si obligatii sunt stabilite prin prevederile Ordonantei de urgenta a
Guvernului nr. 28/1999 privind obligatia operatorilor economici de a utiliza aparate de
marcat electronice fiscale.



ALD « WHITE

ROMANIA « DOBROGEA
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Aligotc Caiidela] etea Fﬁnccps * Sarica Niculitel 165 | _ei
DOC-CMD Ale 13,5%-0,751

Cl’iardonnay Scentico Light Barriciuc * Sarica Niculitel 185 | ei
DOC-CMD Alc 14% -0,750

Sauvignon Blanc Caiidela] etea Frinccps * Sarica Niculitel 165 | ei
DOC-CMD Ale 12,5% -0,751
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Sarica Niculitel
Via Viticola
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Colinele Dobrogei au o delimitare clard, sunt mairginite de Dunare, Marea

Neagri si granita cu Bulgaria.

Predomini re[ieﬁd de p[atou, dar ceea ce face ca vinurile produse aici si
ﬁe deosebite este clima continental a carei excesivitate este domolits de

prezenta Marii Negre.

Tn Dobrogea se cultivd viti de vie din doudt motive: struguri de mas si
vinuri, de aceea, pe o suprafata relativ restrinsd si-au gisit loc multe
soiuri. Vinurile de Murfatlar si cele de Sarica-Niculitel sunt perla covoanei

regiunii.

The hills of Do’orogea are surrounded ’oy The Danube River, The Black Sea
and the border with Bulgaria.

The most common Ye(ief here is the p[ateau, but what makes the wines so
special is the proximity to the Black Sea, which softens the continental

excessive climate.

Tn Dobrogea, the vineyards exist in order to provide grapes and wines, a
greatvariety on a small surface. The most appreciated wines from this area
are the ones from Murfatlar and Sarica Niculitel.



ALD « WHITE e

ROMANIA « OLTENIA ««// \

Charclonnay Private Reserve * Chateau Valvis 2%5 | ei
DOC-CMD Ale 13%-0,751

CramPosic Selectionata * Avincis 185 ] ei
DOC Alc 13%-0,751

Cuvée Petit Sauvignon Blanc * Avincis 185 | ei
DOC Alc 13%-0,751

( .
Chateau Valvis
Domeniile Samburesti

OLTENIA

&
\ Avincis

Sudul Romaniei nu se poate [Huda cu cele mai favorabi[e soluri pentru agvicu[twi.
Totusi, climatul de tranzitie cu influente mediteraneene, face ca regiunea Olteniei

. N . L . L
s ﬁe recunoscutd pentru cele mai bune vinuri vosii, colorate si corpo[ente st vinuri

albe, superioare.

Viile se tntind tn zond colinard, spre cAmpie, pe ultimele ramificatii ale muntilor si
pe nisipurile din sudul regiunii, de undle se absoarbe cel mai bine surplusul de
lumind si cilduri.

The soil ﬁom the southern part of Romania is not the most appropriate one for
agricu[mve. Nevertheless, the transitional climate, inﬂuenced ’oy the mediterranean

one, makes Oltenia proud of the intense red wines and superior white ones.

The v'meyards are spvead on the hills, towards the p[a'm, through the sandy
grounds in the south, where the sun provides the highest amount of [ight and

warmth.



ALD « WHITE

ROMANIA - MUNTENIA

Revelatio * Davino
Alc13,5%-0,75]

285 | ei

Domain Ccptura Blanc * Davino 2%5 | ei

Alc 13,5%-0,75]_

Magiq *Velvet Winerg
DOC CMD Ale 14%-0,751

i

A

} Ve[vet Winer

\ MUNTENIA
Qs

/ Davino
\7 —~

?J

ROMANIA - TRANSILVANIA

220 ei

Regiunea viticold a Munteniei este adesea mentionati alituri de cea a
Olteniei, asta pentru ci amandoud beneficiazd de aceleasi conditii: veri
cillduroase si secetoase, altitudinea plantatiilor, numérul mare de zile cu

temperaturi de peste 30°C.

Muntenia wine region is oﬁen mentioned togethev WLth O[tema, due to
the similarities between the conditions provided by both of them: warm
draughty summers, the altitude of the vineyards, the big amount of
days with temperatures over 30°C .

Chardonnay Barriquc SOIC *Recas 195 | ei

DOC Alc 13%-0,751

Fctcasca chala Solc *Recas

DOC Alc 13%-0,75]_

Sauvignon blanc Solc *Recas

DOC Alc 13%-0,751_

Solo Quinta * Recas
DOC-CMD Ale 13%-0,751

( (N
)/ TRANSILVANIA

" V( ‘é:;Cmme[é Recas

195 | ei

195 | ei

250 ei

Cupv'mde podgovii[e din centrul tarii, cu ve[iqf deluros, de la Sibiu,
pand la Bistrita Naisiud si Dej.

Clima din zoni este prielnici obtinerii unor vinuri de calitate
superioard, fapt atestat de tnceputurile timpurii ale acestei activititi
tn zond, tned din vremea romanilor.

Dup# tny ﬁ'angerea lui Decebal, printre tvofee[e luate de Traian s-a

gastt $L [¢] cuqoa dm com de ztm’om lmpodoblta cu aur.

N I
X The vineyards from Transilvania lie on the slopy hills between Slblu,

) Bistrita Nasaud and Dej.
The romans were the ﬁrst one to produce wine in the area, and the

\l‘ //f"“’/f— \/‘N"f/ legacy continues and still goes on, due to the apropriate climate
N

%mm"i"ﬁ‘?\ ‘

which makes the best out ot the Transilvanian wines.
Aﬁer Decebal’s deﬁeat among the trophies captm'ed by Traian there
has been fovmd a buﬁa[o horn cup adorned with go ld.



ALD « WHITE

REPUBLICA MOLDOVA - GITANA

| a Petite Sophic * (Gitana

Alc 13,5%-0,75]_

Kicsling de Rorbach Cru Manastirea * (Gitana 325 | ei
Alc 13%-0,75]_

Vinul Gitana reprezintd rezultatul tmpletirii armonioase dintre generozitatea
naturii si munca omului. Este rodul pasiunii pentru vinificatie a familiei
Dulgher, sustinut de un terroir exceptional. Gitana reprezinti un simbol al
confluentei dintre traditie si modernitate, o tntoarcere spre origini, dar tn
acelasi timp si o privire spre viitor, marcind astfel o etapd importanti tn

renasterea vinurilor moldovenesti.

Gitana wine is the vesult of harmonious combination of the generosity Qf
nature and the human labor. 1t is the result Qf the Du[ghev family’s passion for
wine pvoducﬁon, backed by an excepﬁona[ terroir. Gitana is a symbo[ of the
conﬂuence of tradition and modemity, a return to origins, but at the same

time a look to the future, marking a milestone in the rebirth of Moldovan

wines.

REPUBLICA MOLDOVA - PURCARI

Nocturne FPinot Grigio * Purcari 150] ei
IG Al 13,5%-0,751

Purcari dateazd din 1827, ﬁind prima crama specia[izaté din regiune, dar si

cea mai veche crami din Moldova. Cele mai bune podgorﬁ din Moldova sunt

situate tn zona de sud si centru, a aceasi latitudine ca si Bordeau, Franta.

Raionul Ste;fan Voda

Purcari ave un micro-climat special. Zona are o elevatie de 120-160 de metri

deasupra méril, brizdatd de vanturi calde de pe Marea Neagra.

Purcari, created in 1827, was the first specialized winery in Purcari Wine

Region. It is the oldest wine cellar of Moldova. Most of the Moldovan wineries

and vineyards are located in the grape growing areas of southern and central
Moldova, at the same latitude as Bordeaux in France.

Purcari has its own micro-climate. The elevated Purcari region is 120 to 160

meters above sea level, with warm winds from the Black Sea.



ALD « WHITE

FRANTA « BOURGOGNE

Chablis ter Cru *| ouis | atour 545 | ei
Alc 13%-0,75]

Chassagnc Montrachct ler Cru * Louis Latour 1050 Lci
Al 13%-0,75]_

Corton Charlcmagnc Grand Cru* ] ouis | atour 1450 ] ei
AOC Alc 14%-075

Fouilly Fuissé T ete de Cuvée * Chateau [Fuisse/ Marie Antoinette 395 | ei
AOC Alci3,5%-0,75]

Teritoriile diverse sivariate ale zonei Burgumdiei sunt unice, iar

caracaterisiticile ﬁecarei parcele sunt date de varietatea unica a soiului de vin.

In Buvgundia, vinul rosu este facut din Pinot Noir; iarvinul alb din Chardovmay.

&

hateau Fuisse

BOURGOGNE
&

Louis Latour

an/tgwrii sunt culesi manual, sunt sortati si dusi direct la presa.

ngundy's varied and diverse territoires are unique and the characteristics

of each parce[ are expressed through the sing[e variety wines. In nglmdy

our ved wines are made ﬁ'om Pinot Noir and our white wines ﬁ’om Chavdonnay.
The grapes are hand harvested, Pinot noir grapes are sorted and de-stemmed
whilst the whites are sorted and then taken direct[y to the press.

FRANTA « PROVENCE

Clos Mireille Blanc de Blancs * Domaine Ott 510] ei

Alc12,5%-0,75]_

FRANTA - VAL DE LOIRE

Foui"g Fume * Pascal Jolivet 365 | _ei
Alc12,5%-0,75]

Sancerre Planc * Gitton Pere et [ils 365 | _ei
Alc12,5%-0,75]_

QL/;/:\%M Vinurile de pe Valea Loirei sunt atat de variate datoritd tntinderii regiuni
uon

o~ & / datoriti solurilor care alterneazd, al microclimatului variat, si nu tn
%\? ultimul vind datoritd tehnicilor care fac ﬁecare crama sd imprime un
RES
= & spec iu biuturil
f& 5 peetﬁc propriu bauturilor.
. Pascal Jolive L R, R
S J 2
/\VAL DE LOI RE() The variety of wines from the Loire Valley comes from the large area
r 17 where the vineyards grow on different types of soil, the alternativ

{ g microclimate and the speeial techniques ﬁ'om each and every cellar.
~ {

( 4% Stoc limitat imPortator ) E"




ALD « WHITE L

ITALIA -« CAMPANIA c\‘ \

£
Grecodi Tufo* MacchialuPa (:f\g \3
DOCG Ak 13%-0751
3

(areco di Tu{:o * Mastroberardino
DOCG Ak 12,5%-0,751

Viticultorii din aceasti regiune au ascultat glasu[ stramosdov. Mai Pprecis, ei au cultivat soiurile locale,
SGAMPAN]A revigovand astfe[ tradii;ia si au rezistat tentatiei de a importa soiuri renumite din alte regiuni.
z acc’rua[u Cultivand soiurile locale, au exploatat la maximum conditiile climatice si de sol.

The wine producers ﬁ‘om this region have hstened to the voice of their ancestors. To be more speci ﬁc,

they p[anted the local varieties, instead of importing the famous ones ﬁom abroad.

Mastrot;erar&\mo

ITALIA « VENETO

Lugana Cento Filari* Cesari

DOC Alc 13%-~0,75]_ j}‘h} 185 | ei
010 Lugana * Bulgarini

— 225 | ei
DOC Ale 13%-0,75L /U ( SLe
Pinot Grigio delle Venezie * De Stcgani VENETO /\J [ ei
DOC Ale 13%-0,751_ \ ' e Le

= \)
ITALIA « PIEMONTE “’m:f,_/ﬂ
(Gavi dei Gavi Etichctta Nera*| a Sco]ca 1 420 | ei
DOCG Alc12%-0,751 /J)
(Gavi dei (Gavi [ tichetta Blanco *| a Scolca PIEMONTE \\ 210 ei
DOCG Alc12%-0,751 - /\>
Kossj-Bass Langl-ic * Angclo Gaja Rk y - 890 | ei
DOC Ale 13%-0,751_ ’
ITALIA « UMBRIA /’\(\
Conte della Vipcra * Antinori *** > j 445 | _ei
IGT Ale 13%-0,751 // |
Cervaro della Sala * Antinori ** ( ©Antinori 2 7601 ei
DOCG Ale 13,5%~0,75]_ _UMBRI A“\v

| V4
"\ T
\J/

( E Stoc limitat imPortator ) E‘ﬂ



ALD « WHITE

ITALIA - LOMBARDIA

Pratto Benaco Bresciano * (Ca’ dei [Frati
IGT Alc13,5%-0,75]_

260 ei

ITALIA - SICILIA

Charclonnag Sicilia* Tasca Conti d'Almerita 485 | ei
DOC Al 14%-0,751

ITALIA - TOSCANA

Vermentino Maremma * Rocca delle Macie 150 l__ci
DOC Ak 13%-0,751

Pinot Grigio San Angclo * Castello Danfi 255 | ei
IGT Ale 13%-0,751

Cl‘rardonnay Fontanelle Sant’ Antimo * Castello Bamci 275 | ei
IGT Ale12,5%-0,751

e \ Regiunea cuprinde 7 insule tn zona de coast, si este a 5-a regiune din Italia, ca tntindere. Relieful

Q \ este deluros tn proportie de 68% si are un efect cle temperare a climatului, tn special a verilor toride.

\ i -J\) Strgurii Sauvignon se coc cel mai bine th aceste conditii, beneficiind din plin de expunerea la soare.
 TOSCANA  /

Cregterea altitudinii are un vol impotant tn echilibrarea cantititilor de zahir si a acidititii, datorita

variatiilor de temperaturd dintre zi si noapte. Majoritatea vinurilor Toscanei sunt rosii (80%).

\ Rocca dgl[e Macie ==

& ~ Tuscany is the 5th [argest region in ]taly. The land is main[y covered with hills, which tempers the

<, Castello Banﬁ climate, especiaﬂy the hot summers. These conditions are the best for the Sauvignon grapes, which
\ rippen under the fuﬂ sun exposure. Most of the Tuscany wines are red.

M As the altitude grows, the temperature varies between day and the night, and the wine become

balanced in both sweetness and acidity.

ITALIA « FRIULI

Charclonnay * Jermann (Venezia Giulia) 355 | ei
IGT Al 13%-0,751

Pinot Grigio * Jermann (Venezia Giulia) 335 |_ei
IGT Ale 13%-0,751

Pinot Grigio *| ivon 185 | ei
DOC Ak 125%-0751

Sauvignon Blanc * [ ivon 185 ] ei
DOC Ale 12,5%-0,751

o>

”"’w'm"% /&J

/”\J Jevmnn%;&-\, Regiunea se afla in novd-estul Italiei, protejata de catre Muntii Alpi de efectele climatului
» FRIUL] Livon | nord-european aspru.
\ Originea numelui vine de pe vremea Imperiului Roman, de la localitatea Forum Tulii.
—_ ) - -
\" This Region is spread along the north-eastern side of ltaly, protected by the Alpes from the
% nort-european climate.

The name Friuli originates ﬁ'om the ancient Roman town of Forum Tulii



ALD « WHITE

GRECIA «- MACEDONIA CENTRALA

Malagousia * K tima (Gerovassiliou 290] ei
IGF Alc 13%-0,751_
Viognicr* K tima (Gerovassiliou 380 | ei

IGFP Alc 13,5%-0,751_

GRECIA - DRAMA, MACEDONIA DE EST
Ovilos White * Biblia Chora 395 | ei
IGF Ale 13,5%-0,751

White * Biblia Chora 245 | ei
IGF Ale 13,5%-0,75]

GRECIA - ATENA

Retsina * Poutari 90| ei
MT Alc12,5%~0,50]_

GRECIA - PELOPONEZ MANTINIA
Moschofilero * Boutari 150] ei
DOF Ale 11%-0,751

GRECIA « SANTORINI

Assyrtl”nilco Santorini * [ state Argyros 345 | ei
DOF Ale 13,5%-0,751
Santorini |_aoudia * Tselepos Tzanetopoulos 375 Lei

DOF Alc 14%-0,751

n }oeninsula Pe[opones vita de vie se cultiva de Ppeste 7000 de ani. n evul Mediu, aceasta regiune a fost punctu[
in care a inceput tavgu[ Malavasia, devenind as’gfe[ cea mai mare exportatoare de staﬁde. Acest lucru a afectat

si inca mai ;y“ecteaza pvoducﬁa de vinuri.

In ultima decada se pare ca vinurile din Pe[opones au recuperat Vapid teritoriul pierdut de-a lungul ﬂmpu[ui,

devenind cele mai apreciate din toata Grecia.

In the Peloponnese Peninsula, wines have been cultivated for more than 7000 years.

During The Middle Ages, this region was the starting point for the Malavasia fair and became the greatest

raisins exporter. This affected the wine production

During the last decade, the Peloponnesian wines have quickly vecovered the territory lost over time, becoming

the most popular from Greece.



ALB « WHITE Y

NOUA ZEELANDA - MARLBOROUGH C»

Sauvignon Blanc * Villa Maria LI.‘:'_;.‘J
Frivatcbin Alc 12,5%-0,75L

Sauvignon Blanc * Cloudg Bay
Private Bin Alc 13% - 0,750

Sauvignon Blanc KaPaura SPrings * Bull Paddock

Alc 13,5%-0,75]_

N (
/\/ Villa Marla /
\\

C[oua[y Bay
MARLBOROUGH

Industria vinului tn Noua Zeelanda are ca punct de pornire chiar regiunea
Mar[bovough. Aici, tn 1970, s-a tnceput cultivarea soiului Sauvignon

Blanc.

Astiizi, 62% din viile din Noua Zeelanda se aﬂa”l aicl. Aldturi de Sauvignon

Blanc se mai cultivi Pinot Noir si Chardonnay.

Diferenta de temperaturd dintre zi si noapte face ca perioada de coacere sit

dureze mai mult, ceea ce di stmgwilor 0 aroma unica.

The wine industry in New Zealand starts right in the Marlborough
region. Here, in 1970, the wine pvoducevs began to cultivate the

Sauvignon Blanc variety.

Today, 62% of the vineyards in New Zealand are here. A[ong with
Sauvignon Blanc there also grow the Pinot Noir and Chardonnay

varieties.

The d'ﬁerences of temperature between day and night makes the

ripening peviod last [onger, which gives the grapes an unique ﬂavov.

265 | ei

395 | ei

295 | ei



ROSU « RED

ROMANIA - OLTENIA

Dragaica Rosie 2020* (rama OPrisor
Alc 14%-0.751_

Cabemet 5auvignon 2019 *(rama OPrisor
Alc 14,5%-0.75]_

Medot Private Reserve * Chateau Valvis
DOCCMD Ale 13%-0,751

%F‘N’ //“"7

4

< S
Cramele Oprisor

)

e

180] ei

340 | ei

260] ei

Q ’
Chateau Valvis
Domeniile Samburest\
OLTENIA &

"

Wlelhing

Sudul Romaniei nu se poate [fuda cu cele mai favorabi[e soluri pentru agricu[tm'i.

Totusi, climatul de tranzitie cu 'mﬂuen’ge mediteraneene, face ca regiunea Olteniei

si ﬁe recunoscuta pentru cele mai bune vinuri rosii, colorate si cor]oo[ente st vinuri

albe, superioare.

Viile se tntind tn zoni colinard, spre cAmpie, pe ultimele ramificatii ale muntilor si

pe nisipwi[e din sudul regiunii, de unde se absoarbe cel mai bine surp[usu[ de

luming si cldura.

The soil from the southern part of Romania is not the most appropriate one for

agvicu[twe. Nevertheless, the transitional climate, 'mﬂuenced by the mediterranean

one, makes Oltenia proud of the intense red wines and superior white ones.

The vineyards are spread on the hills, towards the plain, through the sandy

grounds in the south, where the sun provides the highest amount of light and

warmth.



ROS U ° RED /,f**«/"\

ROMANIA « MUNTENIA ‘)/

Ve

e

Flamboyant 2019 Domaine CcPtura * Davino
DOC CMD Ale i4.5%-0,751

Kougc 2018 Domaine Ccptura * Davino
DOC CMD Ale 14%-0,751

Merot Prince Matei 2016 * Domeniile Prince Matei
DOC CMD Ak i4.5%-0,751

Wine Deco Cabcmct Sauvignon 2021 * \elvet Winerg
DOC CMD Alc 14.9%-0,751

Domeniile Prince Jvlatel
{ Ve[vet Winery J

\ MUNTENIA fDavmo

”‘""Qz\ //

/‘W

Regiunea viticoli a Munteniei este aclesea mentionatd alituri de cea a
Olteniei, asta pentru ci amandoudt beneficiazd de aceleasi conditii: veri
cillduroase si secetoase, altitudinea plantatiilor, numéitrul mare de zile cu
temperaturi de peste 30°C, darmai ales oamenii harnici si devotati care

fac dinvinurile roménesti o carte de vizitd la nivel international.

Muntenia wine region is oﬁen mentioned together with Oltenia, due to
the similarities between the conditions pvov'tded by both of them: warm
draughty summers, the altitude of the vineyavds, the big amount of
days with temperatures over 30°C, but most of all, the giﬁed peop[e who

make out of the romanian wines an international trademark.

).

485 | ei

320] ei

320] ei

255 | ei



ROSU « RED

ROMANIA - TRANSILVANIA .)/ \

S

Cuvee (Jberdand 2020 * Recas E’N“\ s n 345 | ei
DOCCT Ale 14.5%-0,751 <

TRANSILVANIA

< . \

2 Cmme[e Recas )“
}“ T e~

Cuprinde podgoriile din centrul irii, cu Vé[ief deluros, de la Sibiu, pani la Bistrita Nisiud si Dej.
Clima din zon4 este prielnicd obtinerii unor vinuri de calitate superioard, fapt atestat de tnceputurile
timpurii ale acestei activititi th zong, tncd din vremea romanilor.

Dupd infrangerea [ui Decebal, printre trofeele luate de Traian s-a giisit si o cupd din com de zimbru

impodobitd cu au.

The vmeyards ﬁom Transilvania lie on the s[opy hills between Slbm Bistrita Nasaud and De;.

The romans were the first one to produce wine in the area, and the legacy continues and still goes on, due
to the apropriate climate which makes the best out ot the Transilvanian wines. After Decebal’s defeat,
among the trophies captured by Traian there has been found a buffalo horn cup adorned with gold.

~

\

REPUBLICA MOLDOVA - GITANA

LuPi 2018 * (Gitana ‘ 345 | ei
Alc 14.5%-0,75]_

SaPeravi (lassico 201 7 * (Gitana 235 | ei
Alc 13.5%-0,75]_

Raionul Leova

Vinul Gitana reprezintd rezultatul tmpletirii armonioase dintre generozitatea naturii si munca omului.
Este rodul pasiunii pentru vinificatie a familiei Dulgher, sustinut de un terroir exceptional. Gitana reprez-
intd un simbol al confluentei dintre traditie si modernitate, o tntoarcere spre origini, dar tn acelasi timp si

o privire spre viitor, marcind astfel o etapi importanti in renasterea vinurilor moldovenesti.

Gitana wine is the result of harmonious combination of the generosity of nature and the human
labor. 1t is the result of the Du[ghev family’s passion forwine producﬁon, backed by an exception-
al terroir. Gitana is a symbol of the conﬂuence of tradition and modemity, aveturn to origins, but

at the same time a look to the futwe, marking amilestone in the rebirth of Moldovan wines.



ROSU « RED LNy

FRANTA « COTES DU RHONE i

Tc”cgramc Rougc 2020 * Brunier 580 ei
AOC Alc 14,5%-0,75]_

Clima tn Cotes du Rhone este mediteranean. Ploi sezoniere, o cilduri apisitoare si un soare
exceptional asiguri vitei de vie toate conditiile de care are nevoie.
Ronul a transformat regiunea ttr-un sol de o mare complexitate: soluri pietroase, soluri
aluvionare, pmndiwvi, soluri argi[oase, beneﬁce vitei de vie. Acestea tnmagazineaza cilldura
zilei sio redistribuie tn timpu[ noptii. Rezultatul: vinuri de garde, care mentin ascutimea
spiritului.

Cotes du Rhone has mediterranean climate: seasonal rains, warmth and a sun that provides
the vineyards with all the light they need in order to make the best out of the grapes.

The presence of the Rhone River gave the region avariety of soils, appropriate for wine growing:

rocky soils, allwial, gravel and clay. These soils store the warmth during the day and let it out

during the night. These perticular conditions have as a result a special kind of wines named de

garde, which keep the sharpness of the spirit of those who enjoy them.

FRANTA « BORDEAUX

Chateau Smith Haut Lamcittc Kougc 2015 - Fessac Lcognan 1260 ] ei
AOF Alc 14,5%-0,75]_

Regiunea Bordeawx este tmpértitd de estuarul Gironde th Bancul Drept si Bancul Stang.
Atat vinurile albe cat si cele vosii din aceasti regiune sunt obtinute dintr-un amestec de

soiuri de struguri, tnsi traditia a definit ca pe Bancul Stang si predomine Cabernet

Sauvignon, tn timp ce pe Bancul Drept rege este Merlot.

BORDEAUX

f

The Bordeaux region is natmra[[y divided by the Gironde Estuary into a Left Bank area
which includes the Médoc and Graves and a Right Bank area which includes the Libour-

nais, Bourg and B[aye. Both red and white Bordeaux wines are almost invariab[y blended.

4

A

: While wine making sty[es vary, a genera[ rule of thumb is that the qut Bank is pvedomi—
nate[y Cabernet Sauvignon based with the Right Bank being more Merlot based.

;“15“



ROSU « RED

ITALIA - VENETO

Amarone Classico Dc”a VaIPolicc“a 2018 * Ccsari
DOCGAle15%-0,751 j

Bosan Amaronc Kiserva 2013,/2014 * Cesari /ﬂ\éc ) &'x 730 Lci
esart /
DOCGAI16%-0,751 \ /\J
N
\)

ITALIA - TOSCANA

Brunello di Montalcino 2018 * Casanova di Neri 700 | _ei
DOCG Ak 145%-0,751

Brunc"o di Montalcino, | uce Bruncuo 2016 * | uce della Vite *** 1250 ei
DOCG Ak i5%-0751

Gaja Brunello di Montalcino Pieve Santa Restituta 2018 * Angclo Gaja 750] ei
DOCG Ak 14,5%-0,751

Chianti Classico Riserva 2018 * Rocca delle Macie 2701 ei
DOCG Al 125%-0,751

Chianti Classico Riserva 2018 (Gran Sclczionc: Rocca delle Macie 740 | ei
DOCG Ale 14%-0,751 SN

Q.
| e Serre Nuove DellOmellaia 2021 * Bolghcri Ross}y 'S 6701 ei
DOC Ak 145%-0,751 \ TOSCANA \7

Tignanello 2020 * Antinori *** \ ) 1450 | ei
g ’f\‘
\

IGT Alc 14%-0,75]_

Sassicaia 2017 Bolghcri Rosso 5upcn’orc * Tenuta San (Guido *** 2300 | ei
DOC Ale 14%-0,751

ITALIA - PIEMONTE \ x"“:)'"//;

Barolo 2018/2019 * Fio (Cesare 800 | ei
DOCG Ak 14%-0,750 PIEMONTE /"’

Pio Cesare \\
Barolo Dagromis 2019 * C]aja ﬁs\,‘v/\;ﬂ:‘ 1%00] ei

DOCG Al 14%-0,751 y
Aceasta regiune are un climat continental mai f?ce, cu cantitati reduse de precipitatii,
datorita scutului pe care il reprezinta Muntii Alpi. Viile sunt plantate pe dealuri cu
altitudini cuprinse intre 150-400 metri. Cele mai cunoscute vinuri din aceasta regiune sunt

Barolo si Barbaresco, produse din struguri Nebbiolo.

This region has a colder continental climate, with small amounts of Pprecipitations, due to
the shield Vepresen’ted by the Alps. The v'meyards are planteo{ on hills with the height
between 150-400 meters. The most important wines ﬁ'om this region are Barolo and

Barbaresco, made ﬁ'om Nebbiolo grapes.
( P Stoc limitat imPortator ) &




ROZE. « ROSE e

ROMANIA - MUNTENIA Y)/

¢
N

%

R 0%

Rose Domain CcPtura * Davino 220] ei
DOC CMD Al 13,6%-0,751_

Cuvee Sissi * S RVE 170 | _ei
DOCCMD Alc12,5%-0,75]_

,n/

i Regiunea viticoli a Munteniei este aclesea mentionatd alituri de cea a
ﬁ Olteniei, asta pentru cil amandoudt beneficiazd de aceleasi conditii: veri
v \/\f“/ \ S cillduroase si secetoase, altitudinea plantatiilor, numéirul mare de zile cu

temperaturi de peste 30°C, darmai ales oamenii harnici si devotati care

MUNTENIA J 7 fac din vinurile romanesti o carte de vizitd a nivel international.

\ 5
Davino X Muntenia wine region is oﬁen mentioned together with Oltenia, due to
7 .%}}Z'R’V s the similarities between the 'condiﬁons pvo'vided by both of them: warm
RS o Nnstin draughty summers, the altitude of the vmeyards, the btg amount of

o, /p d ] '
: tht tu °C, but most of all, the gifted people wh
g / ays wu emperatures over 30 ut mos ofa e ggcte people who

~ make out of the romanian wines an international trademark.

ROMANIA - DOBROGEA

Rose Caiidela] etea Fn’nccPs * Sarica Niculitel 165 |_ei
DOCCMD Ale 13%-0,751

Colinele Dobrogei au o delimitare clard, sunt mirginite de Dunare, Marea

Neagri si granita cu Bulgaria.

Predomind re[iefu[ de p[atou, dar ceea ce face ca vinurile produse aici si %
ﬁe deosebite este clima continentald a carei excesivitate este domolitd de ;;

prezenta Mérii Negre. Qi.\
Tn Dobrogea se cultivi viti de vie din doust motive: struguri de masi si W”"”\/\ //“\
vinuri, de aceea, pe o suprafata relativ restransi si-au gisit loc multe \ ~7 ‘
soturi. Vinurile de Mmfat[av si cele de Sarica—Nicu[ite[ sunt per[a coroanel 63 Sar?ca N i.culitel )

regiuni Via Viticola
R — S —— /DOBROGEA -~
The hills of Dobvogea are swrrounded by The Danube River, The Black Sea /
and the border with Bulgaria. J /
The most common velief here is the plateau, but what makes the wines so // 9»
special is the proximity to the Black Sea, which softens the continental o A
excessive climate. \ /

n Dobrogea, the vineyavds exist in order to pvov'tde grapes and wines, a T

greatvariety on a small suﬁace. The most appveciated wines ﬁom this area
are the ones from Murfatlar and Sarica Niculitel.



ROZLE « ROSE

ROMANIA - TRANSILVANIA

Muse Dag/ Night *RKecas
Ale11,5%-0,75]

Solc Rose * Kecas
DOC-CMD Ale 12,5%-0,751

{
x,\ -~
}/\q e~
S L r~
{ \
f TRANSIVANIA ¢,
e \\
, ( . )
Cramele Recas J
J fs

}

175 Lei

180] ei

Cuprinde podgoriile din centrul {irii, cu relief deluros, de la Sibiu,
péand la Bistrita Néisiud si Dej.

Clima din zond este prielnicd obtinerii unor vinuri de calitate
superioard, fapt atestat de thceputurile timpurii ale acestei activititi
tn zond, tned din vremea romanilor.

Dupd infrangerea lui Decebal, printre trofeele luate de Traian s-a
gisit si 0 cupit din corn de zimbru impodobitd cu aur.

The vineyavds from Transilvania lie on the s[opy hills between Sibiu,
Bistrita Nasaud and Dej.

The romans were the ﬁrst one to pvoduce wine in the area, and the
legacy continues and still goes on, due to the apropriate climate
which makes the best out ot the Transilvanian wines.

Aﬁer Decebal’s defeat, among the trophies captwed by Traian there
has been fovmd a buﬁa[o horn cup adorned with gold.

"

REPUBLICA MOLDOVA - GITANA

Surori * Gitana
IGF Alc 13%-0,751_

160] ei

Vinul Gitana reprezint rezultatul impletirii armonioase dintre generozitatea

naturii si munca omului. Este rodul pasiunii pentru vinificatie a familiei

Dulgher, sustinut de un terroir exceptional. Gitana reprezinti un simbol al

confluentei dintre traditie si modernitate, o tntoarcere spre origini, dar tn

acelasi timp si o privire spre viitor, marcind astfel o etapd important tn
renasterea vinurilor moldovenesti.

Gitana wine is the result of harmonious combination of the generosity of

nature and the human labor. 1t is the result of the Du[gher fam'dy’s passion for

wine pvoducﬁon, backed ’oy an excepﬁona[ terroir. Gitana is a symbo[ of the

conﬂuence of tradition and modemity, a return to origins, but at the same

time a look to the future, marking a milestone in the rebirth of Moldovan
wines.

REPUBLICA MOLDOVA - PURCARI

Nocturne Rose * Purcari

IGF Alc 13%-0,75]_

160 | ei

Raionul Stefan Vodd

NCramele Purcari




ROZLE « ROSE

FRANTA - COTES DE PROVENCE S ’
A
/

281 Rosé Cuvéc * Chateau Minutg R
AOCAk 12,5-0,751_

Clos Mireille Rosé * Domaine Ott

Alc14%-0,75]

M de Minuty Rosé * Chateau Minutg

AOC Alc 13%-0,75] <
o
VN

Rosé et Or * Cha’ceau Minutg o
Alc13%-0,75] <,))‘" a
- N
PROVENCE }

Chateau Mi
ateau ggty/

\/ o Domaine Ott

‘._\

r

-

~.

Situata in partea de Sud-Est a Frantei, Provence este zona de provenienta a celor mai
bune vinuri rose datorita climatului bland de care bengﬁcieaza regiunea. O trasatura
marcanta a podgorii[or este varietatea soiurilor p[antate, de unde rezulta comp[exi—
tateavinurilor de Provence. Producatorii francezi s-au adaptat conditiilor din regiune,
perpemand doar soiurile care fac din vinurile obtinute o eticheta pe p[an intern si

international.

The mild climate of the southern part cf France breeds the best rose wines ﬁfom
the country. One of the main featwes of the vineyards is the variety of the grape
types, which makes the Provence wines so comp[ex. From the great variety, the
ﬁ'ench producers exp[oiteo{ on[y the grapes ﬁ'om which the best wines could be

made, reaching international appreciation and fame.

ITALIA « LOMBARDIA

Rosa dei [rati * (Ca dei [Frati ***
DOC Alc 13%-0,75]_

*** Stoc limitat imPortator >

725 | ei

490 | ei

220] ei

340 | ei

240] ei



Vinla Pahar ¢\Wine }:)9 the (Glass~ 150 ml

ALD « WHITE

Vermentino Maremma * Rocca delle Macie
DOC Alc 13% - ltalia

Pratto, Benaco Presciano * (Ca dei [rati
IGT Alc 15.5%~ ]ta‘ia

Greco di Tufo* Macchia|upa

DOCG Al 13% - |talia

Pinot Grigio delle Venezie * De Stefani
DOCG Alc 13%- [talia

Villa Antinori Bianco | oscana ~ Antinori
DOCG Alc 13% - 1ta‘ia

Sauvignon Blanc Frinccps Caiidela] etea* Sarica Niculitel
DOC—CMD Alc 12,5% ~ Romania

Charclonnay bam’quc 50]:: *Kecas
DOC Alc 13% - Romania

Sauvignon Blanc Sole * Recas
DOC Ale 13% - Romania

Magiq *\elvet Winery
DOC CMD A]c 14% - Romania

ROZE « ROSE
Rose Frinccps Caiide la] etea* Sarica Niculitel
DOC CMD Alc 1%3% ~ Romania

Rose Surori * Gitana
IGF Alc 13%- KePublica Moldova

(Chateau Romassan -~ Domaine Ott

Alc 13,5% ~ Franta

Rosa dei ]:rati * Ca dei Frati ek
DOC Ale 13% - Jtalia

ROSU « RED

Cabermnet 5auvignon FrinccPs Caiidela] etea* Sarica Niculitel

G Alc 13,5% - Romania

SaPcravi (lassico * Gitana

Alc 1%3.5% - KcPuHica Moldova

LuPi * (Gitana

Alc 14.5% ~ KePublica Molclova

Porto Vintage 2016 * Quinta Seara D'Ordens

Alc20% - Fortuga]ia 75 ml

35 | ei

55 | ei

38 ]___ci

40 ]___ci

44| ei

36 Lci

40 ]___ci

40| ei

40 Lei

36 Lci

35 | ei
55 | ei

50 ]___ci

36| ei

48] ei

69| ei

55 | ei



SFUMANT « FPROSECCO

ITALIA - VALDOBBIADENE

Frosecco [ xtra Dry Minion * \/aldo

Alct1%-02]

Prosecco Brut Rose Minion * Valdo
Alc11,5%-0,2]_

Prosecco Supcn'orc [ levantum * Valdo
Alc 11,5%-0,75]

Prosecco SUPcn'orc Cuvee di Bq} *\/aldo
Alc11,5%-0,75]

Millesimato (Cuvee del Fondatore * Valdo
Alc12,5%-0,75]_

Paradise Spumantc Rose [ ditie |_imitata * Valdo
Alc12%-0,751

Prosecco Jce Blanc Demisec * Valdo
Alc12,5%-0,75]_

—t
Jz\‘(\/aldololoiewlene

Regiunea se aﬂa in nord-estul ltaliei, protejata de Muntii A[}oi de efec’te[e
climatului nord-european aspru.
Alci se aﬂa cea mai importanta scoala de enologie, Coneg[iano, siin ﬁecare

primavara se organizeaza V'mita[y, cel mai prestigios targ devinuri din tara.

This region is spread along the north-eastern side of ltaly, protected by the
Alps from the north european climate.
Veneto is the home of Conegliano, the main oenology school, and every spring

it is the host of Vinitaly, the most famous wine fair in taly.

70| ei

70| ei

170 ei

175 Lei

205 | ei

160 ei

150] ei



SAMFANIE. « CHAMPAGNE.

Moét & (Chandon Brut ]mpc’:rial

Alc 12%-0,375]_

Moét & Chandon Brut ]mpérial 610 ei
Alc12%-~0,751_

Moét & (Chandon Rosé ]mPérial 720 ei
Alc12%-0,751

Laurent Perrier Brut 670 | ei
Alc12%-~0,751_

| aurent Perrier Cuvée Rosé 930 ei

Alc 12,5%-0,75]

Dom Férignon 2500 Lci
Alc12,5%-~0,75]

Dom Pérignon Rosé Vintage 3200 ei
g 2

Alc12,5%-0,75]

Billecart Salmon Brut Reserve 375 | ei
Alc12%-0375]_

Billecart Salmon Brut Rosé 590 | ei
Alc12%-~0,375]

Billecart Salmon Brut Reserve 595 |ei
Alc12%-0,75]

Rillecart Salmon Brut Rosé 945 | ei
Alc 129%-0,75]_

(Cristal Rosé | _ouis Roederer 3800 | ei
Alc 129%-0,75]_

Cristal Brut | ouis Roederer 2600 | ei
Alc12%-0,751



Fish & Seafood

RESTAURANT

Since 1999

Rezervari
0722 200 232

Mesogios Seafood Primaverii
Str. Helesteului Nr. 30, Bucuresti

WWW.mesogios.ro
primaverii@mesogios.ro
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